Target Stands - Ultra Portable Target Stand w/ Targets

The Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit is your All-in-One Target Kit for
the range! This compact set up has your stand, backer, clamps and targets all
in one package.
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Attributes

¢ Name: Ultra Portable Target Stand w/ Targets
¢ Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1000204

Mfr. No.: 110005

Color: Black

Delivery weight: 0.499kg

UPC: 661120100058
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell® Ultra
Portable Target Stand Kit

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kits! Dieses Set ist |hr
AllinOne Zielkit flr den SchieBstand. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

* Verwenden Sie das Zielkit nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits korrekt montiert sind, bevor Sie es verwenden.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden, wenn Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur geeignete Ziele, die flr den Einsatz mit diesem Stand konzipiert sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielstands

o Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und tberpriifen Sie, ob alles vorhanden ist.
o Befolgen Sie die Schritte zur Montage, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.
o Stellen Sie sicher, dass alle Klemmen fest angezogen sind.

2. Aufstellung des Zielstands

o Wahlen Sie einen stabilen und ebenen Untergrund fur die Aufstellung des Zielstands.
o Positionieren Sie den Stand so, dass er sicher steht und nicht umfallen kann.

3. Anbringen der Ziele

o Verwenden Sie die mitgelieferten Klemmen, um die Ziele sicher am Stand zu befestigen.
o Uberpriifen Sie, ob die Ziele fest sitzen und sich nicht Iésen kénnen.

4. Verwendung des Zielstands

o Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen im Schussfeld befinden, bevor Sie mit dem Schieen
beginnen.

o Schiellen Sie nur mit erlaubten Waffen und Munition, die flr den Einsatz mit diesem Stand
geeignet sind.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie alle Teile des Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kits gemaR den 6rtlichen Vorschriften

fur Elektroschrott und Recycling.
¢ Vermeiden Sie die unsachgemale Entsorgung des Produkts, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Caldwell Target Stands Ultra Portable Target
Stand Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. This product is designed to provide a safe
and effective way to set up targets for your shooting practice. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of target stands and
shooting.

¢ Always supervise the use of this product, especially around children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the target stand and all components before each use to ensure they are in good condition.

¢ Do not use the target stand in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain.

¢ Keep the target stand away from flammable materials and substances.

¢ If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and report the issue.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the target stand on a stable and level surface to prevent tipping or collapse.
Ensure that all clamps are securely fastened before setting up targets.

Use only the provided targets with this stand to ensure compatibility and safety.

¢ Maintain a safe distance from the target area when shooting.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the target stand.
Do not attempt to modify or repair the target stand without professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup Location:

o Choose a flat, stable surface for installation.
o Ensure the area is clear of obstacles and bystanders.

2. Assemble the Target Stand:

o Unpack all components from the kit: stand, backer, clamps, and targets.
o Attach the vertical stand to the base securely.
o Ensure all connections are tight and stable.

3. Attach the Backer:

o Position the backer on the stand.
o Use the clamps to secure the backer in place, ensuring it is firmly attached.

4. Mount the Targets:

o Position the targets on the backer.
o Use the clamps to secure the targets, ensuring they are firmly held and will not fall during use.

5. Final Checks:

o Doublecheck all connections and ensure the setup is stable.



o Confirm that the target area is clear and safe for shooting.
6. Usage:

o Maintain a safe distance from the target area while shooting.
o Follow all local regulations regarding shooting practices.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the target stand and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting practice responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Objetivos Ultra Portatil Caldwell®

Introduccion

iGracias por elegir el Kit de Soporte de Objetivos Ultra Portatil Caldwell®! Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Esta guia contiene informacién importante sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el soporte de objetivos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el soporte y los componentes antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafiados.
Usa el producto Unicamente para los fines previstos y en condiciones adecuadas.

Reporta cualquier problema de seguridad o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Siempre mantén el drea de tiro despejada y asegUlrate de que no haya personas o
animales en el camino de los proyectiles.

Uso de equipo de proteccidn: Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva mientras utilices el soporte
de objetivos.

Condiciones climaticas: No uses el soporte en condiciones de viento fuerte o lluvia intensa, ya que esto
puede comprometer la estabilidad del soporte.

Superficie: Coloca el soporte en una superficie nivelada y firme para evitar caidas o colapsos.

Carga maxima: No excedas la carga maxima recomendada para el soporte. Consulta las
especificaciones del fabricante para mas detalles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Desembalaje:

o Abre el paquete y verifica que todos los componentes estén presentes: soporte, respaldo,
abrazaderas y objetivos.
o Revisa cada componente en busca de dafios visibles.

Montaje:

o Coloca el soporte en la posicidn deseada, asegurandote de que esté en una superficie estable.
o Conecta el respaldo al soporte utilizando las abrazaderas incluidas.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Colocacion de Objetivos:

o Fija los objetivos en el respaldo segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que los objetivos estén bien sujetos para evitar que se caigan durante el uso.

Uso:

o Antes de disparar, verifica que el area de tiro esté despejada.
o Realiza tus disparos desde una distancia segura recomendada por el fabricante.

Desmontaje:



o Después de usar el soporte, desmonta todos los componentes siguiendo el orden inverso al
montaje.
o Limpia y guarda el soporte en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Materiales reciclables: Si el soporte 0 sus componentes estan daflados y no se pueden reparar,
considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

* Eliminacion segura: Si no puedes reciclar, deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones
locales sobre desechos. Consulta a tu autoridad local para obtener mas informacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el producto, incluyendo consultas de seguridad, asegurate de consultar el sitio web
del fabricante o los documentos de garantia proporcionados con el producto.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Disfruta de tu experiencia de tiro y
utiliza el soporte de objetivos de manera responsable.



Instructions de Sécurité pour le Support de Cible
Ultra Portable Caldwell

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de support de cible ultra portable Caldwell®. Ce produit est concu pour offrir une
maniere slre et efficace de mettre en place des cibles pour ta pratique de tir. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation s(ire et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi d'étre familier avec les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des supports de cibles
et du tir.

¢ Surveille toujours I'utilisation de ce produit, surtout autour des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le support de cible et tous les composants avant chaque utilisation pour t'assurer qu'ils sont en
bon état.

¢ Ne pas utiliser le support de cible dans des conditions météorologiques défavorables, comme des vents
forts ou de fortes pluies.

e Garde le support de cible éloigné des matériaux et substances inflammables.

¢ Si tu remarques des dommages ou un dysfonctionnement, cesse immédiatement |'utilisation et signale le
probléme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le support de cible sur une surface stable et de niveau pour éviter tout basculement ou
effondrement.

e Assuretoi que toutes les pinces sont bien serrées avant de mettre en place les cibles.

« Utilise uniqguement les cibles fournies avec ce support pour garantir la compatibilité et la sécurité.

¢ Maintiens une distance de sécurité par rapport a la zone de tir lorsque tu utilises le support.

e Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lorsque tu
utilises le support de cible.

* Ne tente pas de modifier ou de réparer le support de cible sans assistance professionnelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Emplacement de Montage :

o Choisis une surface plate et stable pour I'installation.
o Assuretoi que la zone est dégagée d'obstacles et de spectateurs.

2. Assembler le Support de Cible :

o Déballe tous les composants du kit : support, arriereplan, pinces et cibles.
o Fixe le support vertical a la base de maniére sécurisée.
o Assuretoi que toutes les connexions sont serrées et stables.

3. Fixer I'ArrierePlan :

o Positionne I'arriereplan sur le support.
o Utilise les pinces pour sécuriser l'arriéreplan en place, en t'assurant qu'il est fermement attaché.

4. Monter les Cibles :



o Positionne les cibles sur I'arriereplan.
o Utilise les pinces pour sécuriser les cibles, en t'assurant qu'elles sont bien maintenues et ne
tomberont pas pendant I'utilisation.

5. Vérifications Finales :

o Vérifie toutes les connexions et assuretoi que l'installation est stable.
o Confirme que la zone de tir est dégagée et slre pour le tir.

6. Utilisation :

o Maintiens une distance de sécurité par rapport a la zone de tir pendant que tu tires.
o Suis toutes les réglementations locales concernant les pratiques de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du support de cible et de ses composants conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
e Envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le kit de support de cible ultra portable Caldwell®, consulte
I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant pour des ressources d'assistance.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ta pratique de tir de maniere responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Target
Stands Ultra Portable Target Stand

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit Caldwell® Ultra Portable Target Stand. Questo prodotto & progettato per fornire un
modo sicuro ed efficace per allestire obiettivi per la tua pratica di tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso dei supporti per
bersagli e il tiro.

Supervisiona sempre |'uso di questo prodotto, specialmente intorno a bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il supporto per bersagli e tutti i componenti prima di ogni utilizzo per assicurarti che siano in
buone condizioni.

Non utilizzare il supporto per bersagli in condizioni meteorologiche avverse, come venti forti o piogge
intense.

Tieni il supporto per bersagli lontano da materiali e sostanze infiammabili.

Se noti danni o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e segnala il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il supporto per bersagli su una superficie stabile e livellata per prevenire ribaltamenti o
collassi.

Assicurati che tutte le morsetti siano saldamente fissate prima di allestire gli obiettivi.

Utilizza solo gli obiettivi forniti con questo supporto per garantire compatibilita e sicurezza.

Mantieni una distanza di sicurezza dall'area bersaglio durante il tiro.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
utilizzi il supporto per bersagli.

Non tentare di modificare o riparare il supporto per bersagli senza assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Posizione di Installazione:

o Scegli una superficie piana e stabile per I'installazione.
o Assicurati che I'area sia libera da ostacoli e spettatori.

Assemblare il Supporto per Bersagli:

o Disimballa tutti i componenti dal kit: supporto, retro, morsetti e obiettivi.
o Attacca il supporto verticale alla base in modo sicuro.
o Assicurati che tutte le connessioni siano strette e stabili.

Attaccare il Retro:

o Posiziona il retro sul supporto.
o Utilizza le morsetti per fissare il retro in posizione, assicurandoti che sia saldamente attaccato.

Montare gli Obiettivi:

o Posiziona gli obiettivi sul retro.



o Utilizza le morsetti per fissare gli obiettivi, assicurandoti che siano ben tenuti e non cadano
durante I'uso.

5. Controlli Finali:

o Controlla nuovamente tutte le connessioni e assicurati che I'allestimento sia stabile.
o Conferma che I'area bersaglio sia libera e sicura per il tiro.

6. Uso:

o Mantieni una distanza di sicurezza dall'area bersaglio mentre tiri.
o Sequi tutte le normative locali riguardanti le pratiche di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto per bersagli e i suoi componenti secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
e Considera il riciclaggio dei materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il kit Caldwell® Ultra Portable Target Stand, ti preghiamo
di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per le risorse di supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buona pratica di tiro in modo responsabile!



Caldwell Target Stands Ultra Portable Target
Stand Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. Dette produktet er designet for a gi en trygg og
effektiv mate a sette opp mal for skytepraksis. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angaende bruk av malstativer og skyting.
Alltid overvake bruken av dette produktet, spesielt rundt barn og sarbare individer.

* Inspiser malstativer og alle komponenter far hver bruk for a sikre at de er i god stand.

Ikke bruk malstativer under ugunstige vaerforhold, som sterk vind eller kraftig regn.

Hold malstativer unna brennbare materialer og stoffer.

Hvis du merker noen skader eller feil, stopp bruken umiddelbart og rapporter problemet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid malstativer pa en stabil og jevn overflate for a forhindre velting eller kollaps.

e Sgrg for at alle klemmer er sikkert festet fgr du setter opp malene.

Bruk kun de medfglgende malene med dette stativet for a sikre kompatibilitet og sikkerhet.
Oppretthold en trygg avstand fra malomradet nar du skyter.

Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselbeskyttelse, nar du bruker malstativer.
Ikke forsgk & modifisere eller reparere malstativer uten profesjonell hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsettsted:

o Velg en flat, stabil overflate for installasjon.
o Sgrg for at omradet er fritt for hindringer og tilskuere.

2. Monter malstativet:

o Pakk ut alle komponentene fra settet: stativ, bakplate, klemmer og mal.
o Fest det vertikale stativet til basen sikkert.
o Sgrg for at alle forbindelser er stramme og stabile.

3. Fest bakplaten:

o Plasser bakplaten pa stativet.
o Bruk klemene for & sikre bakplaten pa plass, og sgrg for at den er festet godt.

4. Monter malene:

o Plasser malene pa bakplaten.
o Bruk klemene for a sikre malene, og serg for at de holdes fast og ikke faller under bruk.

5. Siste sjekker:

o Dobbeltsjekk alle forbindelser og sgrg for at oppsettet er stabilt.
o Bekreft at malomradet er klart og trygt for skyting.



6. Bruk:

o Oppretthold en trygg avstand fra malomradet mens du skyter.
o Fglg alle lokale forskrifter angdende skytepraksis.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser malstativet og dets komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spersmal eller bekymringer angaende Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit, vennligst referer til
produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted for stagtteressurser.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skytepraksisen din ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Caldwell®
Ultra Portable Target Stand

Wprowadzenie

Zestaw Caldwell® Ultra Portable Target Stand to kompleksowe rozwigzanie do strzelnicy, ktére zapewnia
wygode i mobilno$¢. Aby zapewnic bezpieczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu przed uzyciem.

¢ Unikaj korzystania z produktu w warunkach silnego wiatru lub deszczu.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio zabezpieczone i oznakowane.

Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z zestawu bez nadzoru dorostych.

Zwracaj uwage na innych uzytkownikdw strzelnicy, aby unikna¢ wypadkdw.

Nigdy nie uzywaj zestawu do strzelania w nieodpowiednich warunkach, takich jak w poblizu ludzi lub
zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca:

o Wybierz ptaska, stabilng powierzchnie do ustawienia zestawu.
o Upewnij sie, ze obszar wokét jest wolny od przeszkdd.

2. Montaz zestawu:

o Roztéz stojak zgodnie z instrukcjg zawartg w opakowaniu.
o Uzyj zaciskéw do mocowania celéw do stojaka, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie:

o Przed rozpoczeciem strzelania sprawdz, czy wszystkie elementy sg stabilne i dobrze zamocowane.
o Strzelaj tylko w kierunku celu, unikajgc strzelania w inne kierunki.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

e Elementy metalowe i plastikowe mozna oddac do punktéw zbiérki recyklingu.
¢ Nie wyrzucaj zestawu do ogdinych odpaddw, aby zminimalizowaé wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedz oficjalng strone internetowa, aby uzyskac wiecej informacji.



Podsumowanie

Zestaw Caldwell® Ultra Portable Target Stand zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownikéw.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i satysfakcjonujgce doswiadczenie
podczas korzystania z produktu.



Caldwell Target Stands Ultra Portable Target
Stand w/ Targets Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit on taydellinen allinone kohdistussarja ampumaradalle. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéon. Lapset eivat saa kayttaa sita ilman aikuisten
valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja oikein kiinnitettyja.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa, kuten ampumaradalla tai muussa turvallisessa
ymparistdssa.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun ammut.
Varmista, ettd ampumaradalla ei ole muita henkiléita ampumisen aikana.
Al3 koskaan osoita aseella kohti henkil6ita tai elaimia.

Varmista, etta tauluteline on tukevasti maassa ennen ampumista.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta teline tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnita taustalevy telineeseen ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta puristimet ovat tiukasti kiinni taustalevyssa ja kohteissa.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Aseta kohteet haluamaasi paikkaan taustalevylle.

o Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettda ymparilla ei ole esteita.
o Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta kaikki ovat turvallisessa etaisyydessa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet jatteiden kasittelysta.
« Al heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratyspaikkoja, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan ennen tuotteen kayttoa.



Yhteenveto

Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa harjoitella
ampumista. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Target
Stands Ultra Portable Target Stand

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och effektiv 16sning for malskjutning. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg
anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid sdkerhetsutrustning, inklusive hérselskydd och skyddsglaségon, vid skjutning.
Se till att skjutomradet &r klart och att det inte finns nagra personer i narheten av malet.

* Kontrollera att malstallningen ar stabil och korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast avsedda mal och klammor som ingar i produkten.

Undvik att rikta vapen mot andra personer eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj en saker och plan yta for att stalla upp malstaliningen.
2. Montera stangen enligt instruktionerna i paketet:

o Satt ihop rérdelarna och sakerstall att de ar ordentligt anslutna.

o Anvand klammorna for att fasta bakgrunden och malen pa stallningen.
3. Kontrollera att allt ar stabilt och pa plats innan du borjar anvanda produkten.

Anvandning

1. Stall in malstaliningen pa ett sakert avstand fran skjutlinjen.

2. Kontrollera att inga hinder finns i skjutomradet.

3. Anvand endast godkanda ammunition och vapen.

4, Efter avslutad anvandning, ta bort malen och klammorna for férvaring.

Avfallshantering

e Avlagsna och kassera alla delar av produkten pa ett miljovanligt satt.

* Folj lokala féreskrifter for avfallshantering av plast och metall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av andra genom att
forstéra den.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar
produkten koptes.



Vi tackar for att du valt Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner
kan du njuta av en saker och rolig skjutupplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
Caldwell Target Stands Ultra Portable Target
Stand w/ Targets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell® Ultra Portable Target Stand Kit. Tento univerzalni cilovy kit je navrzen
tak, aby poskytoval snadné a bezpecné pouzivani na strelnici. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spokojenost,
prosim, peclivé si pfeCtéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel.

V pfipadé nebezpecnych situaci nebo poruchy produktu okamzité prestarte pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem cilového stojanu bezpecny a bez prekazek.

Nikdy nestfilejte na cil, pokud je nékdo v blizkosti.

Nepouzivejte produkt v oblastech s vysokym rizikem pozaru nebo vybuchu.

Pri manipulaci se stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a pokyny.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava mista: Vyberte si rovnou a stabilni plochu pro umisténi cilového stojanu.
2. Sestaveni stojanu:
o RozloZte vSechny soucasti stojanu a ujistéte se, ze mate vSechny dily.
o Nasledujte pokyny k montdzi, které jsou soucdsti baleni.
o Upevnéte oporu a svorky pevné, aby byl stojan stabilni.
3. Umisténi teréu:
o Umistéte terce na uréena mista na stojanu.
o Ujistéte se, Ze jsou terce bezpelné pripevnény a nebudou se pohybovat.
4. Pouzivani:
o Pred zahajenim strelby zkontrolujte, zda je vSe spradvné nastaveno a bezpecné.
o Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené vyse.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt a jeho ¢3sti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Zkontrolujte, zda je mozné nékteré ¢asti recyklovat, a postupujte podle pokynl pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité, aby vsechny produkty mély dostupné kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani produktu Caldwell® Ultra Portable
Target Stand Kit. Bezpec¢nost je na prvnim misté!
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